TAMAS FEJERDY

DIE BISCHOFSBURG VON PECS UND DIE DENKMALPFLEGE

A PECSI PUSPOKVAR ES A MUEMLEKVEDELEM

Pécs nimmt sowohl unter den historischen Stidten Un-
garns, als auch den arpadenzeitlichen, von Stephan
dem Heiligen gegriindeten Bischofssitzen, einen heraus-
ragenden Platz ein. Das ist natiirlich dem Zusammenspiel
vieler Faktoren zu verdanken. Faktoren wie zum Beispiel
der antik-frithchristlichen Kontinuitit, die anderswo bei
uns nicht zu finden ist. Oder dem italischen Charakter der
spezifischen, mediterran geprigten Mikroumgebung, die
von der nahezu akwellen Orientierung an der jeweiligen
europiischen Kultur in weitergefaBtem Sinne durch-
drungen ist, deren Triger die (im Mittelalter nicht selten
aus einem der deutschen Linder kommenden) Bischofe
von Pécs sind. Im Mittelalter befand sich die grofite von
Mauern umgebene Stadt Ungarns - der heutige Stadtkern
- in Pécs. Dazu, daf wir uns vom Reichtum aieser mittel-
alterlichen Bischofsresidenz nach und nach ein immer
nuancierteres Bild machen kénnen, tragen nicht zuletzt
die in dieser Publikation vorgelegten - wenn man so will
als sensationell zu bezeichnenden - Forschungsergebnis-
se bei.

Aus der wesenseigenen historischen Schichtfolge der
sich stindig wiederholenden Zerstorungs- und Wieder-
aufbauperioden entfaltet sich vor uns die Geschichte der
Stadt und insbesondere der Bischofsburg. Natiirlich ha-
ben sowohl die archiologisch-wissenschaftlichen, als
auch die denkmalpflegerisch-restauratorischen Arbeiten
schon eine lange Geschichte, die ich an dieser Stelle aber
weder detailliert analysieren, noch mit dem Anspruch auf
Vollstindigkeit wiedergeben mochte. Denn ich bin si-
cher, da man diesbeziiglich aus den anderen Beitriigen
der Publikation sehr vieles erfahren kann, Im weiteren
beschrinke ich mich also lediglich auf die Behandlung
und Bewertung der denkmalpflegerischen Aufgaben im
Zusammenhang mit den im Ergebnis der jiingsten ar-
chiologischen Grabungen innerhalb der Pécser Bi-
schofsburg freigelegten Uberreste der 1367 von Papst
Urban V. genehmigten, von Konig Ludwig L. gegriindeten
und von Bischof Wilhelm in die Tat umgesetzten Univer-
sitit.

Die mehrjihrigen Freilegungen fanden in dem als Gar-

A magyarorszagi torténeti virosok, s az Arpiad-kori,
Szent Istvan-i alapitisu puspoki székhelyek kozou
egyarint kiemelt helyet foglal el Pécs. Ez természetesen
szamos tényez6 egyittes hatisinak koszénheté. Olya-
noknak, mint példiul a hazinkban mashol nem tapasztal-
hat6 antik-6keresztény kontinuitis. Vagy éppen a sajatos,
mediterrdn jellegd mikro-kérnyezet italiai karaktere, ame-
lyet dt- meg dtsz6 a tigabban értelmezett mindenkori eu-
ropai kultirdhoz valé szinte naprakész igazodds, amely-
nek mindenkori letéteményesei (a kozépkorban nem
ritkin valamelyik némert tartominyb6l érkezew) pécsi
pispokok. Magyarorszdgi viszonylatban, a kézépkorban a
legnagyobb kiterjedésq, falakkal kortlvett viros - a mai
varosmag - itt, Pécsett van. A ptspoki székhely kozépkori
gazdagsagarol pedig nem utolsé sorban éppen az e kiad-
vinyban ismertetett kutatds - akdr szenzdcidsnak is
mondhaté - eredményei nyomdan kezdiink tudni drnyal-
tabb képet alkotni.

A meg-megismétlodo pusztulisi €s Gjjaépitési korsza-
kok kiilonleges torténeti rétegzédésébol bontakozik ki
eléuiink a varos, még kozelebbrdl a puspokviar torténete.
Természetesen mind a régészeti-tudomanyos, mind a
muemlékvédelmi-helyredllitasi munkdaknak hosszira nyu-
16 torténete van mir, amelynek nemhogy részletes elem-
zésére, de még csak teljességre torekvo ismertetésére sem
villalkozom. Teszem ezt abban a reményben, hogy e ké-
tet mds irdsaibol azért e tekintetben is sokminden meg-
tudhato.

A tovibbiakban tehdt csupdn a pécsi plspokvir teriile-
tén belill, az V. Orbdn pdpa dltal 1367-ben engedélyezett,
Nagy Lajos Kirdly dltal alapitott s Vilmos puspok dltal
megvalositott egyetemnek a legutobb folytatou régészeti
asatasok eredményeként feltirt maradvinyaival kapcsola-
tos miemlékvédelmi feladatok ismertetésére és ériékelé-
sére szoritkozom.

Magira a tObbéves feluirasra a plspOki Székesegyhiz
mogotti, kertes, beépitetlen, de természetesen eleve mu-
emléki-kornyezeti védelem alatt dll6 teriileten keriilt sor.
Nem szabad azt sem elfelejteni, hogy a munkalatok meg-
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ten angelegten, unbebauten, aber als Umgebung eines
Denkmalensembles selbstverstindlich von vornherein
unter Schutz stehenden Gebiet hinter dem bischoflichen
Dom statt. In diesem Zusammenhang darf man nicht ver-
gessen, daR mit den Arbeiten unter sozialistischen Ver-
hiltnissen begonnen wurde, die vor einem Jahrzehnt
(und davor ganz besonders) noch sehr bestimmend wa-
ren, auch wenn sie heute bereits Geschichte sind. Das
frither uneingeschrinkt im Besitz der Kirche befindliche
Gebiet zerfiel teils durch Eigentumswechsel, teils infolge
anderer Griinde und Abliufe, auf die es sich nicht lohnt,
niher einzugehen, in mehrere Parzellen, die dem Staat,
der Stadt und der Kirche gehorten. Hinzu kam, dag der
Zugang zu einer Parzelle meist nur tber die anderen
mdéglich war. Man kann sich also vorstellen, daf8 die Ar-
beiten, die die frithere Umgebung im nordwestlichen
Sektor des Gebiets immerhin entscheidend verindern
sollten, entgegen der verstindnisvollen und bereitwilli-
gen Unterstiitzung der jeweiligen Pécser Bischofe nicht
immer reibungslos abliefen, weshalb sie um so hoher
einzuschitzen sind.

Die 1978 begonnene Erforschung des Gebiets zwi-
schen der nordlichen Stadtmauer und dem Dom schritt
planmigig und stetig voran, eine sich unter dem Aspekt
der Denkmalpflege und Konservierung mit den Ergeb-
nissen der Freilegung befassende Titigkeit aber war da-
mit leider lange Zeit nicht verbunden. Von Jahr zu Jahr
wuchs das erforschte Gebiet, das man mit einem zwar
sachgemisR errichteten, aber dennoch nur provisorischen
Schutzdach versehen hatte, ohne dag sich eine endgiiltige
Losung abzeichnete. Vielleicht bedarf es keiner langen
Begriindung, weshalb dieses Versiumnis heute nur noch
mit sehr viel Mehrarbeit aufgeholt werden kann. Es ist
eine alte, aber auch heute giiltige Lehre, daR sich den die
Gebiudereste zum Vorschein bringenden (archiologi-
schen und Bau-) Forschungen im Prinzip sofort Arbeiten
zur Konservierung der Uberreste anschlieRen, und zu-
gleich auch Vorbereitungen fiir die spitere Restaurierung
und Prisentation getroffen werden miissen. Das hat
selbst dann Giiltigkeit, wenn wir alle wissen, dad man bis
zum endgiiltigen Abschluf der Forschung nicht mit Si-
cherheit sagen kann, ob es tatsichlich gelungen ist, die
richtige restauratorisch-architektonische Losung zu fin-
den.

Nicht allein aufgrund des Zustands der Mauerreste un-
ter dem provisorischen Schutzdach, sondern auch des
Schutzdaches selbst, wurden substanzerhaltende und
restauratorische Magnahmen deshalb immer dringlicher.
1986 lief die Planung an (Architektin: Frau L Schéner,
Landesinspektorat fir Denkmalpflege, OMF), und zwar
zunichst nur, um das Problem der (nun schon als endgiil-
tig vorgesehenen) Abdeckung zu 16sen und das auf Sei-
ten der Burgmauer héhere Gelindeniveau abzustiitzen.
Ab 1987 iibernahm Agnes H. Vladir (OMF, ab 1992 Staat-
liches Zentrum fiir Wiederherstellung und Restaurierung
von Kunstdenkmiilern, AMRK) die Bauplanung, und seit
1996 wird sie von dem Architektenehepaar llona und
Liszlé Schoner weitergefiihrt. Die in diesem Fall auRer-
ordentich wichtigen statischen Pline erstellte Dipl. Ing.
Prof. Dr. Fenrenc Metzing (Politechnika GmbH, Pécs), der
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kezdése a mdra mdr torténelemmé vilt, de egy évtizede
(és azt megel6z6en meg kilondsen) még nagyon is meg-
hatdrozo jelent6ségl szocialista viszonyok kozott toriént.
A valaha egységesen egyhdzi tulajdoni.tertilet, részben
tulajdoncserék, részben egyéb, részletesen ismertetni sem
érdemes okokbdl és folyamatok révén dllami, 6nkor-
miényzati és egyhdzi tulajdonu tertiletekre bomlott szét.

Riaddsul ezek megkozelithetGsége is nagyrészt csak
egymison keresztiil lehetséges. El lehet képzelni, hogy a
mindenkori pécsi plispokok igen megértd €s segitGkész
timogatasa ellenére sem lehetett mindig zokkenémentes
a tertlet észak-keleti szektoriban a korabbi kornyezetet
mégiscsak gyoOkeresen megviltoztatd munka elvégzése,
amely ezért anndl tébbre értékelhetd.

Az északi varosfal és a Székesegyhaz kozotti terilet ku-
tatasinak 1978-ban megkezdett, tervszerd és folyamatos
el6rehaladtdhoz sajnos sokdig nem kapcsolédott a feltd-
ris eredményeivel miemlékvédelmi-konzervildsi szem-
pontbél foglalkozo tevékenység. Evrél évre nétt a szak-
szerdien kialakitott, de mégiscsak ideiglenesnek szdnt vé-
détetével 6vott megkutatott teriilet, anélkil, hogy korvo-
nalazédott volna a majdani megoldas, Talin nem sziiksé-
ges hosszan indokolnom, hogy ez a késedelem napjaink-
ban bizony csak jelentés tébbletmunkaval hozhaté be.
Régi, de ma is érvényes tanulsig, hogy az épiiletmaradva-
nyokat napvildgra hozé (régészeti-miemléki) kutatishoz
lényegében azonnal csatlakoznia kell a maradvinyok
konzervilidsi munkilatainak, s el kell inditani a majdani
restaurdlas-bemutatis elGkészileteit is. Ez még akkor is
igy igaz, ha valamennyien tudjuk, hogy egészen a kutatds
teljes befejezéséig nem jelenthet6 ki, hogy valéban sike-
riilt mdr a végleges restaurdldsi, épitészeti megoldast meg-
taldlni.

Az ideiglenes védoteté alatti rommaradvinyok, de ma-
ginak a védéteto dllapotanak az alakuldsa is egyre surge-
t6bbé tette az dllagmegévisi-restaurdldsi munkik megin-
ditasat, 1986-ban indult meg a tervezés (Epitész Schéner
Liszloné, Orszagos Muemléki Feliigyeloség, OMF), el6-
szor csak a (mdr véglegesnek szint) lefedés, és a virfal
fel6li magasabb terepszint megtimasztisinak megoldasi-
ra. 198761 H. Vladdr Agnes (OMF, majd 1992-t6l Allami
Miemlékhelyredllitisi és Restaurdlisi Kézpont, AMRK)
vette 4t az épitészeti tervezést, amelyet aztin 1996-t6l
Schéner Laszléné és Schoner Laszlo épitészek folytatnak.
A szerkezettervezé - ez esetben rendkiviil fontos - sze-
repkorében végig dr. Metzing Ferenc mérnok-professzor
(Politechnika Kft, Pécs) vett és vesz részt a munkdban,

A tervezett, és mdr megvaldsitds alatt dll6 miemlék-
helyredllitisi munkdk ismertetésében nagymértékben
tamaszkodom a fent emlitett tervezék dltal készitett do-
kumentumokra, amelyért it is szeretnék készonetet
mondani nekik - s ugyanez vonatkozik az ismertetést
érthetobbé tévé rajzok, illusztraciok koézléséhez vald
nagylelki hozzdjaruldsukra.

Az el6z6kben igazin csak nagy vonalakban felvizolt
tervezéstorténet” utdn lissuk a mdra gyakorlatilag mdr
véglegesformat olt6tt maemlékvédelmi - miemlék-
helyreillitdsi megoldist.
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Abb. 124. Situationsplan 124. kép. Helyszinrajz

an den Arbeiten von Anfang an teilnahm.

Bei der Behandlung der geplanten und bereits in der
Realisierungsphase befindlichen Wiederherstellungsar-
beiten stiitze ich mich weitgehend auf die von den oben
erwihnten Fachleuten angefertigten Dokumente, wofiir
ich ihnen auch an dieser Stelle danken méchte. Das glei-
che bezieht sich auf ihre grofziigige Zustimmung zur
Veroffentlichung der die Darlegungen verstindlicher
machenden Zeichnungen und Illustrationen.

Nach der vorab wirklich nur in groben Zigen skizzier-
ten sPlanungsgeschichte« komme ich nun zur Losung der
Denkmalwiederherstellung, die heute praktisch schon
endgiiltige Form angenommen hat.

Im sogenannten ndérdlichen Gebiet der Pécser Bi-
schofsburg lassen sich mehrere Einheiten unterscheiden,
die aus historischen (sowie damit verbundenen Nut-
zungs-) Griinden eine ziemlich abweichende Handha-
bung beanspruchen (Abb. 124). Auf unterschiedliche
Weise ist dementsprechend auch die Konservierung, Re-
staurierung, Prisentation und nicht zuletzt die zukiinftige
Funktion dieser Werte festzulegen bzw. zu handhaben,
wobei natiirlich die unterschiedlichen Vorgehensweisen
aufeinander abgestimmt sind und sich erginzen. Besagtes
Gebiet wird auf drei Seiten von Burgmauern und im Sii-
den vom Zaun des Hofes der heutigen Bischofsresidenz
begrenzt. In der Reihenfolge von Ost nach West befinden
sich in diesem Gebiet:

die aufgedeckten Mauerreste der mittelalterlichen Uni-
versitit und eines romanischen Palastes,

die Grundmauern der Kapelle der Goldenen Maria und
der Komplex der im angrenzenden Gebiet freigelegten
Griber,

die Reste der Johannes dem Tiufer geweihten Kapelle
des Kollegiatsstifts (im Hofmeisterhaus des 18. Jahrhun-
derts), der bischofliche Kornspeicher des 18. Jahrhun-
derts, weiters die stidliche Strebemauer und das anschlie-
Bende Lapidarium des 20. Jahrhunderts. Nicht zuletzt ist

A Pécsi Plspokvir ugynevezett északi terilletén tobb,
egymastol torténeti (és azzal Osszefliggd haszndlati)
okokbél meglehetdsen eltéré kezelést igényl6 egységet
kilonboztethetiink meg (124, kép). Ezen értékek konzer-
vildsinak, restaurdlasanak, bemutatdsinak és nem utolsé
sorban majdani funkciéjanak mikénti kezelése, kialakitdsa
az el6z6 megdllapitdisnak megfelelGen szintén igencsak
eltéré médon alakul. Eltérd, de természetesen egymdssal
osszehangolt, egymast kiegészité médon.

A széban forgo teriilet egésze harom oldalrél virfalak-
kal hatdrolt, délrél pedig a mai pispoki udvarral, annak
keritésével zirédik. Ezen a teriileten - keletrél nyugat felé
haladva - taldlhatok:

A kozépkori egyetem és egy romankori palota feltdrt
falmaradvanyai,

Az Aranyos Miria kdpolna alapfalai és a teriletéhez
kapcsolodoan feltirt sirok egyiittese,

A Keresztel6 Janos Tdrsaskdaptalan maradvinyai (a XVIII.
szdzadi udvarmesteri hdzban), tovibba a XVIII. szizadi
piispoki magtir, valamint a déli timfal és a hozzd kapcso-
lod6 XX. szazadi kétdr, s végiil, de nem utolsé sorban fog-
lalkozni sziikkséges magukkal a kornyezd viros- és virfa-
lakkal s a hozzijuk csatlakozd kertekkel.

A puspokvir teriiletén folytatott régészeti kutatisok te-
hat részben a XVIIL szizadi barokk épileteket is érintet-
ek, a tovibbiakban mégsem kivianok foglalkozni ezekkel
az 4ll6, és a teljes miemléki egyittes szempontjabal szin-
tén fontos épuletekkel, igy a tarsaskdptalan maradvanyai-
nak majdani bemutatatisa (amely elsésorban szakszerd
romkonzervilis lehet) kérdéseivel sem. Ami viszont a
teriilet egészét érinti, az a tervezeu funkcio-kialakitis
meghatdrozdsa, amelynek koncepciondlis meghatirozisa

101



es notwendig, sich auch mit den umliegenden Stadt- und
Burgmauern sowie daran grenzenden Girten zu beschif-
tigen.

Die im Gebiet der Bischofsburg durchgefithrten ar-
chiologischen Forschungen betrafen also teilweise auch
die Barockgebiude aus dem 18. Jahrhundert. Dennoch
mochte ich mich im weiteren nicht mit diesen noch ste-
henden, vom Gesichtspunkt des gesamten Denkmal-
komplexes ebenfalls wichtigen Gebiuden befassen, so
auch nicht mit den Fragen der spiteren Prisentation der
Uberreste der Kapelle des Kollegiatsstifts (die in erster
Linie in einer sachgemifen Ruinenkonservierung beste-
hen kann). Das Gebiet als Ganzes betrifft jedoch die Ge-
staltung der geplanten Funktion, deren konzeptionelle
Festlegung natiirlich den ersten und wichtigsten Schritt
bei der Ausarbeitung des denkmalpflegerischen Pro-
gramms bedeutete.

Die Auswahl der ansich in den natiirlichen Gegeben-
heiten des Gebiets der Bischofsburg liegenden Funktio-
nen eines kulturellen Ausstellungskomplexes sowie einer
mit einem Ruinengarten kombinierten Erholungs- und
Spaziergingerzone findet auch durch die Ergebnisse der
Forschungen Bestitigung. Hier, im Herzen der Stadt, in
der Nachbarschaft frithchristlicher Grabkammern und
eines wunderbare romanische Steinmetzarbeiten beher-
bergenden Dom-Lapidariums (dessen Einrichtung bereits
im Gange ist), bietet sich Gelegenheit, einen einzigartigen
Kultur- und Fremdenverkehrskomplex zu schaffen. Diese
Méglichkeit nicht zu nutzen, wiire - unter anderem vom
Standpunkt der Denkmalpflege, die sich eine dauerhafie
Erhaltung sowie wiirdige und nachvollziehbare Prisenta-
tion der Denkmalwerte zum Ziel stellt - ein grofies Ver-
saumnis.

Es versteht sich von selbst, daB alle Mitgestalter des
Programms: die Forscher und Architekten, die Denkmal-
pflegebehorde, die Fachleute des Pécser Jinus-Panno-
nius-Museums sowie die Vertreter der Diozese, der Stadt
und des Komitats, gleichermafen bestrebt waren, zur
Findung der besten Loésung beizutragen, Die Fragen der
Betreibung des Komplexes nach seiner Fertigstellung
konnten zwar noch nicht endgiiltig geklirt werden, doch
bis zu seiner feierlichen Eroffnung, die fiir das Jahr 2000
geplant ist, wird es hoffentlich gelingen, auch auf diesem
vom Gesichtspunkt des Denkmalschutzes und der Denk-
malpflege entscheidenden Gebiet eine entsprechende
Losung zu finden.

Zur Konservierung der leider stark verfallenen Ruinen
der als Fundort der groRartigen Skulpturenfunde bekannt
gewordenen Kapelle der Goldenen Maria mittels Auf-
stockung der Mauern bis zur Héhe von einem Meter -
was auch die GrundriSanordnung anschaulicher macht -,
gesellt sich eine herkémmliche Prisentation in der Art
eines Ruinengartens. Nach einer mehrhundertjihrigen
Pause kann die Kapelle somit erneut auch Schauplatz von
Gottesdiensten sein, natiirlich unter freiem Himmel. Um
sie zu erreichen, ist es notwendig, die bereits erwihnte,
im 20. Jahrhundert errichtete (von Suden an die Kapel-
lenreste grenzende) Strebemauer mit Arkaden, die ur-
springlich als Lapidarium vorgesehen war, ebenfalls um-
zugestalten. Die Architekten behandeln auch dieses neu-
zeitliche Bauelement mit anerkennenswertem Feingefiihl,
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jelentette természetesen a program muemléki program
kidolgozdsinak els6, legfontosabb lépését.

A kutatdsi eredmények csak megerésitették a tdgabban
értelmezett egyiittes, a puspokvir terillete koérnyezeti
adottsiagaibol amugy is levezethet6é kulturdlis-kidllitdsi,
illetve a romkerttel gazdagitou pihené-sétiléhely funkci-
ok kivdlasztdsat. A vdros szivében, az 6keresztény sirkam-
rik, a csoddlatos romdnkori faragvinyokat bemutaté
(létesités alatt 4ll6) D6m kétar szomszédsagaban paratlan
kulturdlis-idegenforgalmi egytittes kialakitdsara nyilik itt
lehetéség. Ezt nem kihaszndlni - egyebek kozott az érté-
kek tartés fennmaradasat, mélto és értelmezheté bemuta-
tasit célul kitiz6 miemlékvédelem szempontjabdl is -
nagy mulasztds lenne, amelyrél természetesen sz6 sem
lehet.

Magat6l értédik, hogy a program kialakitoi: a kutatok,
tervezok, a muiemlékvédelmi hatosdg, a pécsi Janus
Pannonius Muzeum szakemberei, tovibba a Plispokség, a
Viros és a Megye képviselGi egyarint igyekeztek a leg-
jobb megoldas megtaldlasat elosegiteni. A majdani egyut-
tesnek az elkészilt dllapotban valé mikodtetésének,
tzemeltetésének kérdéseit ugyan még nem sikertlt min-
denben véglegesiteni, de remélhets, hogy a 2000-ik év-
ben tervezett iinnepélyes megnyitisra mdr ez a - miem-
lékvédelmi/miaemlékgondozasi szempontbél dontéen
fontos tertiletre is megfelelé megoldast sikertil kidolgoz-
ni.

A nagyszeru szoborleletek helyszineként is megismert
Aranyos Mdria kdpolna sajnos igencsak toredékes romja-
inak konzervildsihoz, els6ésorban a mintegy 1 m magas-
sdgig torénd rdfalazdssal - amely igy az alaprajzi elrende-
zési is szemlélhetové teszi - hagyominyos, romkert jelle-
gi bemutatds tarsul. Tobb évszdzados sziinet utdn a ki
polna igy is Gjbol helyszine lehet - természetesen szabad-
téri - istentiszteleteknek. Megkdozelitéséhez szikséges
atalakitani a mdr emlitett, a szizadunkban emelt, eredeti-
leg kétdri rendeltetést magdba foglalé drkidos (a kapol-
namaradvianyokhoz délrél csatlakozé) tamfalat is. A ter-
vezdk elismerésre méltd tapintattal kezelik ezt az jkori
alkotist is, minimadlisra, valéban csak az elkeriilhetetlenre
korlatozva az azon javasolt viltoztatasokat.

A puspokvir kozépkori térténetének, egyben a mostani
muemlékvédelmi beavatkozisnak is kétségteleniil legdsz-
szetettebb és a legnagyobb kihivast jelent6 eleme a ko-
zépkori egyetem teriiletének mikénti kezelése, illetve a
hozza csatlakozé romdnkori palota maradvinyainak elki-
I6nitett, mégis harmonikus bemutatdsa. A romkonzervilis
¢és restaurdlds, a teljes értéka maemléki helyredllitds és a
majdani funkcionak megfelelé kialakitas kérdéseire kel-
lett a megfeleld, szakmailag megalapozott, hiteles, divattol
mentesen korszeri valaszokat megtalilni (125. kép).

A tervezoi munka - mint mar fentebb emlitettem, meg-
lehet6sen késve inditott - megkezdésekor a kutatds
eredményeinek ismeretében az mir nem volt kétséges,
hogy a maradvinyokat be kell mutatni, s az sem, hogy ez
kizirolag csak lefedetten lehetséges. Donteni kellett
azonban arr6l, hogy ez milyen formaban torténjék, s hogy
a lefedett tér szolgdlhat-e a rom bemutatdsin il mds cé-
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Abb. 125, Grundrifs der Universitat

indem sie die daran vorzunehmenden Verinderungen
auf ein Minimum beschrinken.

Wie man das Gebiet der mittelalterlichen Universitit
handhaben beziehungsweise die daran anschlieBenden
Uberreste des romanischen Palastes gesondert, aber den-
noch als harmonisches Ganzes vorstellen soll, ist zweifel-
los das komplexeste und die grofte Herausforderung
darstellende Element der mittelalterlichen Bischofsburg
und zugleich der jetzigen denkmalpflegerischen Eingrif-
fe. DemgemiR muBten auf die Fragen der Ruinenkonser-
vierung und Restaurierung, der vollkommen denkmalge-
rechten Wiederherstellung und der den spiteren Funk-
tionen entsprechenden Ausgestaltung fachlich begriinde-
te, glaubhafte, von der Mode unbeeinfluite, aber moder-
ne Antworten gefunden werden (Abb. 125). Als man die
Planung - wie oben schon erwihnt, reichlich verspitet -
in Angriff nahm, gab es in Kenntnis der Forschungser-
gebnisse bereits keinen Zweifel mehr, daf die Gebiude-
reste der Offentlichkeit zuginglich gemacht werden miis-
sen, und fest stand auch, da® dies nur iiberdacht méglich
sein wird. Man mufte also entscheiden, in welcher Form
das geschehen soll, und iiberlegen, ob der tberdachte
Raum aufer seiner Vorstellungsfunktion flir die Ruine
auch noch anderen Zwecken dienen kann. Bis die heute
kurz vor Vollendung stehende Losung erarbeitet und an-
genommen war, verstrichen zehn Jahre, in denen viele
Vorschlige der Forscher und Architekten unterbreitet
und von einem Gremium (der Planungskommission)
erwogen wurden. Meiner Meinung nach haben die ge-

125. kép. Az egyetem alaprajza

lokat is? A ma megval6sitds alatt 4ll6 megoldis kidolgozi-
sdig és elfogadisdig az eltelt tiz év alat természetesen
hosszt folyamat vezetett tervezdi-kutatéi javaslatokkal,
testiileti (tervtandcsi) megmérettetéssel. Véleményem
szerint a sok-sok szellemi er6feszités meghozta a kivant
eredményt, a j6 megoldist A teljes folyamatot talin
eredményessége ellenére sem indokolt ismertetni, elég-
nek ldtszik a kiinduldsi dllapot, és az elfogadott terv be-
mutatdsa, értékelése.

A kiindulo dllapot:

A régészeti kutatds napvildgra hozta az egyetem létesitése
elott a helyén dllott romdnkori palota falainak nyomait, az
egyetem dltal elfoglalt tertileten kivil maradt részén falai-
nak egy-mdsfél méter magasan megmaradt maradvainyait.

Maga az egyetem céljaira hasznalt épiilet kétszintes volt,
terméskd falai nagyobbrészt az egykori foldszint felerti
fodém sikja magassdgdig dlinak. A déli oldali (homlokzati)
és a kozéps6 falak allapota azt is megengedi, hogy kisebb
kiegészitések utin konnyi tetészerkezetet hordozzanak.
Az északi fal, amely az egyetem termei mogouti folyosd
fala rendkivili vastagsagdval mdr az egykori erGdités ré-
szeként is szolgdlt. A feltaras abban a dramai dllapotdban
hozta napviligra, amelybe kozvetlentl XVII. szdzadi
Jberobbantdsa” utdn keriilt. A hatalmas darabokban lezu-
hant emeleti fal egymisra és tormelékre timaszkodo
tombjeinek, a kozouik, ha deformdlédottan is, de egyben
maradt vasricsos-kékeretes ablakoknak a konzervildsa is
nagy problémakat vet fel, ezekre tehit semmiképpen sem

103



meinsamen geistigen Anstrengungen zum gewinschten
Ergebnis, das heifit zu einer guten Losung, gefiihrt. Unge-
achtet dieses Erfolgs ist es hier vielleicht nicht nétig, den
gesamten ProzeR zu schildern. Es reicht, iber den Aus-
gangszustand und die angenommenen Pline zu berich-
ten und sie zu bewerten.

DER AUSGANGSZUSTAND

Die archiologische Forschung brachte Spuren der Mau-
ern eines romanischen Palastes zutage, der vor der Griin-
dung der Universitit an dieser Stelle stand, sowie die in
Hohe von einem bis anderthalb Meter erhalten gebliebe-
nen Reste seiner Mauern aufierhalb des von der Universi-
tit eingenommenen Gebiets. Das als Universitit dienen-
de Gebiude war zweigeschossig. Seine Mauern aus Feld-
stein stehen heute groRtenteils bis zur Hohe der Decken-
ebene tiber dem ehemaligen Erdgeschof. Der Zustand
der Siidseite (Fassade) und der mittleren Mauern ligt es
sogar zu, daB sie nach geringfligigen Erginzungen eine
leichte Dachkonstruktion tragen. Die nordliche Mauer -
die Mauer des hinter den Unversititsriumen verlaufen-
den Ganges - diente infolge ithrer auBergewdhnlichen
Stirke bereits als Teil der ehemaligen Befestigungen. Sie
kam in einem dramatischen Zustand zum Vorschein, der
unmittelbar auf ihre sSprengung« im 17. Jahrhundert zu-
riickgeht. Grofle Probleme wirft auch die Konservierung
der ineinander und im Schutt verkeilten Blécke der her-
abgestiirzten Mauer des Obergeschosses sowie der da-
zwischen liegenden, zwar deformierten, aber doch un-
versehrt gebliebenen Fenster mit Steinrahmen und Ei-
sengitter auf, so daf man sie auf keinen Fall mit einem
Tragwerk belasten kann. Eine weitere Gegebenheit und
gleichzeitige Schwierigkeit ist der auf dem nordstidlichen
Querschnitt (Abb. 126) gut erkennbare Niveauunter-
schied zwischen dem deutlich héher gelegenen Funda-
ment der duBeren und dem Fundament der inneren
Burgmauer.

DIE VORGEGEBENE FUNKTION

Die mit dem aus dem Schutz der Ruinen resultierenden
Uberdachungszwang entstehenden »nutzbaren« Riume
bieten sich an, sie zur Prisentation des im Gebiet der Bi-
schofsburg zum Vorschein gelangten reichen Fundmate-
rials, einschliellich der sensationellen Skulpturenfunde,
oder fir historische und universititsgeschichtliche Aus-
stellungen zu nutzen, und nicht zuletzt als Schauplatz von
kulturellen Veranstaltungen (in erster Linie der Universi-
tit) einen neuen Inhalt zu gewinnen.

KONSERVIERUNG, RESTAURIERUNG, LOSUNG DER
DENKMALGERECHTEN WIEDERHERSTELLUNG

Die von den Architekten im Planungungsprozefs beachte-
ten Grundaspekte verdienen es nach meinem Dafarhal-
ten, wortwortlich aus dem Textteil der von ihnen verfer-
tigten technischen Dokumentation zitiert zu werden:

»Die vorhandenen und zur Prisentation vorgesehenen
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lehet tartészerkezetet {iltetni. Tovdbbi adottsig, egyben
nehézség az észak-déli (kereszt-) metszeten (126. kép) jol
lathatos szintkiilonbség a kilsé varfalnak a bels6hoz keé-
pest igencsak magasan fekvo alapozisa, alapozisi sikja
kozott

Abb. 126. Querschnitt durch die smagna aular
126, kép. Keresztmetszet a ,magna aula™n keresztiil

AZ ELOIRANYZOTT FUNKCIO

A romvédelembdl adodo lefedési kényszerb6l adédo
Jhasznos” terek kindlkoznak arra, hogy a plispokvar tert-
letén el6jou gazdag leletanyag bemutatdsira, ideértve a
szenzacios szoborleleteket is, torténeti- és egyetemtorte-
neti kiallitasok befogadasdra, és, nem utolso sorban, al-
kalmi kulturdlis (els6sorban egyetemi) rendezvények
helyszineként nyerjenek j tartalmat.

A KONZERVALAS-RESTAURALAS, A MUEMLEKHELYREALLITAS
MEGOLDASA

Az épitésztervezok dltal kovetett alapvetsd szempontokat
érdemesnek tartom sz6 szerint idézni az dltaluk készitett
muszaki dokumentum széveges részébol:

A meglévé és bemutatand6 falmaradvanyok lehetoség
szerint szerves részét képezzék az épiiletnek.

Az épllet kialakitdsa utaljon a feltételezett el6zményekre.
Simuljon bele a kornyezetbe.

A Mecsekr6l és a kornyez6 magasabban fekvé részekrol
ne zavarja a DOm latvanyat.

Az j felépitmény egyértelmien viselje magian a XX. szd-
zad masodik felének stilusjegyeit.”

A tervezett megoldas valéban jol megfelel ezeknek a cé-
loknak. A maradvinyokat az adottsigoknak megfeleléen
eliéré modon kezeli. A déli és a kbzépso hosszfalat kisse
felmagasitva, a mdr emlitett modon a (védd)etd horddsid-
ra is alkalmassid teszi, felgazdagitva a toredékes, illetve
kiegészitett-restaurdlt kokeretek anastylosysaval. Az északi
falmaradvanyok konzervalasakor csaknem megoldhatat-
lan feladatot kellett villalni, hiszen valéjiban nem is ro-
mokrél, hanem egyfajta tormelék-halom™rél van sz6.
Olyanrdl, amelynek elemei kozott nem szerkezeti kapcso-
lat van, s az egykori szerkezeti-épliletszerkezeti rendszer
visszadllitasa helyett épen ennek a romlott” dllapotnak a
lehetGség szerinti érintetlen megorzése a cél. A valasztott
megoldds igen komoly statikai beavatkozdst is igényelt.
Erre a térmelékre természetesen nem lehetett letimaszta-
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Mauerreste sollten nach Moglichkeit einen organischen
Bestandteil des Gebiudes bilden.

Die Gestaltung des Gebiudes sollte auf die vermuteten
Vorgingerbauten hindeuten.

Es sollte sich in die Umgebung einfiigen.

Es sollte vom Mecsekgebirge und den hoher gelegenen
Teilen nicht die Anssicht des Doms stéren.

Das neue aufgehende Bauwerk sollte eindeutig die
Stilmerkmale der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts an
sich tragen.«

Diesen Zielen entspricht die geplante Losung durchaus.
Sie handhabt die Uberreste auf jeweils unterschiedliche,
den Gegebenheiten angepafite Weise. Die siidliche und
mittlere Lingsmauer werden leicht erhéht, damit sie sich
zum Tragen des oben erwihnten Schutzdachs eignen,
und durch die Anastylose der fragmentierten bezie-
hungsweise restaurierten Steinrahmen erginzt. Bei der
Konservierung der nodrdlichen Mauerreste stand man vor
einem fast unldsbaren Problem. Denn hier handelt es sich
eigentlich nicht um Ruinen, sondern eher um einen
rTriimmerhaufens, zwischen dessen Elementen keinerlei
konstruktionelle Verbindung besteht. Ziel ist in dem Fall
also nicht, die frithere Baukonstruktion wiederherzustel-
len, sondern stattdessen gerade diesen »Triimmer-
zustand« moglichst unberihrt zu konservieren. Zur Reali-
sierung der Losung bedurfte es auch eines ernsthaften
statischen Eingriffs. Die Nordseite des Schutzbaus konnte
man mit diesen Trimmern natiirlich nicht abstitzen.
Doch der Plan schmiedete aus der Notwendigkeit eine
Tugend: Er bezog die das obere nérdliche Gebiet tragen-
de Strebemauer aus Eisenbeton mit ein, auf die sich auch
der Schutzbau stittzen kann. Dartiber hinaus lift sich ne-
ben dieser Mauer ein duBerer Umgang anlegen, von dem
der wirklich in situ erhalten gebliebene, gesprengte
Burgmauerabschnitt sehr gut zu besichtigen ist.

Jedes Stiick der letzteren Mauer mufte einzeln befestigt
werden. Eine Aufgabe, die mit ziemlicher Kleinarbeit ver-
bunden war und viele Einzellésungen erforderte. Zwar
gelang es nicht Gberall, die unentbehrlichen Hilfskon-
struktionen zu verbergen, dennoch bin ich der Meinung,
das dieser bereits fertiggestellte Abschnitt der Konservie-
rung gut gelungen ist (Abb. 126 und 128). Nach meiner
Uberzeugung war es die richtige Entscheidung, anstelle
des ebenfalls moglichen »authentischen« Wiederaufbaus
des gesprengten Mauerabschnitts an seiner urspriingli-
chen Stelle diesen tatsichlich schwierigeren Weg der
Konservierung zu wihlen. Eine das Wesentliche der Ori-
ginalitit stark mindernde Losung ist moglich, aber weit-
aus »hanalere.

Im Westen grenzt der Rest eines romanischen Turms an
das Universititsgebiude. Durch Hochziehen der Mauern
und Abdeckung mit einem versteckten Halbsatteldach
betont der Schutzbau hier die Turmform (Abb. 129); dem
dient im Inneren auch der sichtbare Dachstuhl aus Holz.

An der Ostseite reicht das Dach tiber die Konturen des
Universititsgebiudes hinaus, so dag es auch einen teils
offenen, teils tiberdachten Arkadenraum tberdacht, der
mit Hilfe seiner Ziegelkonstruktion die neuzeitliche Er-
ginzung kenntlich macht. Der FuSboden dieses hinzuge-
fiigten Raumes folgt dem Gefille des Gelindes, das nach
der archiologischen Freilegung zutage kam (Abb. 127

ni a védoépiilet északi oldaldt. A terv a szitkségbdl erényt
kovicsolt: az északi fels6 teriiletet megtart6 vasbeton tam-
falat iktatott be, amelyre a védaéptilet is radllhat, s amely
mellett létrejohet egy fels6é koriljaré sdv is, ahonnan
nagyszertien szemlélheté a valéban in situ megdrzou be-
robbantott virfalszakasz.

Ez ut6bbi darabjainak egyenkénti megfogisa is megle-
hetésen aprélékos és sok egyedi részmegolddst igényld
feladat volt. § bdr nem mindenhol sikeriilt mindenhol
elrejteni az elkeriilhetetlen segédszerkezeteket, vélemé-
nyem szerint jol sikertilt a konzervilasnak ez a mar kivite-
lezett szakasza (126. és 128. kép). Meggy6zadésem, hogy
helyes dontés volt a konzervilidsnak ezt a valéban nehe-
zebb utjat vilasztani, annak ellenére, hogy a lerobbantornt
falszakasz eredeti helyére torténd hiteles” visszadllitdsa-
visszafalazdsa természetesen szintén lehetséges lett volna.
Lehetséges, de sokkal ,bandlisabb”, az eredetiség lényegét
erésen csokkentd megoldis.

Az egyetemi épiilethez nyugatrdl csatlakozik egy- ro-
midnkori torony maradvianya. Felfalazdsival, rejteu
félnyereg-tetos lefedésével a védéépiilet itt a toronyszeri-
séget hangsilyozza - ugyanezt szolgdlja a belsében a lit-
hatd, faszerkezeti fedélszék.

A kelet oldalon a tetézet tilnyalik az egyetem-épiilet
konturjan, s egy téglaszerkezetével ez a helyzetet, a mai
hozzitétel tényér érzékeltetd, fedettnyitott drkdados teret
is lefed. Ennek a hozzaadott térnek a padléja koveti a ré-
gészeti feltards utdn napviligra kerdlt terep lejtését (127.
és 130a. képek). Fontos szerepe, hogy jol lithatjuk itt az
egyes korszakokbdl szarmazo maradvinyok . dthatisait”, a
keleti terem csak alapfalakban megmaradt keleti leziro
faldt.

Nem esett azonban eddig még sz6 a koncepcio talin
legfontosabb elemérdl, a lefedésrdl magirol, illetve az
ahhoz illeszkedéen kialakitott homlokzatokrél. A kony-
nyed, fa-ricsos szerkezetd, enyhe hajlisi nyeregteté java-
solt megoldasa véleményem szerint telitaldlat. Egyetlen
tomegbe fogalja 6ssze az egyetem tertletét, valéban vé-
datetGHjelleggel lefedve azt, Nagyon szellemesen hasznil-
ja ki a terv a szintkilonbségbdl, s az azzal osszeflggéshen
jelentkezo, aszimmetridbol adodo lehetoségeket. Az ala-
csonyabb, déli oldali traktusban igy alakulhat ki az egyko-
ri egyetemi terek felett az duort, fagerendakbal dllo (tehat
az dcsszerkezetet is latni hagyo) fodémet” is hordozo
nyeregteté-szakasz. S ugyanezen tetésik folytatodik észak
felé, hogy ott mdr a védendd maradvianyoktdl mintegy
.elrugaszkodva” valodi védotetdként ereszkedjék le az
északi oldalon kialakitott Gj tdmful tetejére - ahol megint
csak a koriljarhatosaghoz még éppen sziikséges belma-
gassdagot kell biztositni, Egyszertiségében is kiérlelt,
okonomikus megoldids sziletett itt, amely valoban eleget
tud tenni a tervezok dlual elére meghatarozou szempon-
toknak. Nemcsak védi a maradvinyokat, hanem ahol le-
het, ott szerepet villal az egykori terek, térarinyok érzé-
keltetésében is. Az épitészeti és a tartoszerkezeti tervezés
elvilaszthatatlan egymistol, s szerencsésen egésziti ki
egymalst.

Az elmondottakbdl jorészt mar kévetkezik az is, hogy a
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und 130a.). Er erfiillt eine wichtige Rolle, da man hier die
sDurchdringungen» der aus den einzelnen Zeitaltern
stammenden Uberreste oder die nur in ithren Grundmau-
ern erhalten gebliebene dstliche Abschlufimauer des Ost-
saals gut sehen kann.

Noch nicht erwihnt wurde bis jetzt das vielleicht wich-
tigste Element der Konzeption, die Abdeckung selbst,
sowie die passend dazu gestalteten Fassaden. Das als Lo-
sung vorgeschlagene leichte, sanftwinklige Satteldach aus
einer Holzgitterkonstruktion ist meiner Meinung nach
eine Idealldsung. Es faBt als echtes Schutzdach das Gebiet
der Universitat zu einem Komplex zusammen. Sehr geist-
reich nutzt der Entwurf die sich aus dem Niveauunter-
schied und der damit zusammenhingenden Asymmetrie
ergebenden Méglichkeiten, So kann tber den ehemali-
gen Universititsriumen im niedrigeren Trakt auf der
Siidseite der Satteldachabschnitt entstehen, der auch die
durchbrochene, aus Holzbalken bestehende (also den
Blick auf die Dachkonstruktion freilassende) sDeckes
trigt. Dieselbe Dachfliche setzt sich nach Norden fort,
um sich dort, von den zu schiitzenden Uberresten gleich-
sam »abhebendy, als wirkliches Schutzdach auf die Krone
der an der Nordseite errichteten neuen Strebemauer her-
abzusenken - wo wiederum die im Interesse der Um-
gehbarkeit gerade nétige Innenhohe zu gewihrleisten ist.
Hier wurde eine selbst in ihrer Einfachheit ausgereifte,
okonomische Losung gefunden, die den von den Archi-
tekten im vorab festgelegten Gesichtspunkten in jeder
Weise gerecht wird. Sie schiitzt die Ruinen nicht nur,
sondern tbernimmt dort, wo es méglich ist, auch eine
Rolle in der Wahrnehmbarmachung der ehemaligen
Riume und Raumproportionen. Die Planung der Archi-
tektur und des Tragwerks sind untrennbar und sie ergian-
zen einander sehr vorteilhaft.

Aus dem bisher Gesagten ergibt sich im wesentlichen
auch, wie die Fassaden aussehen werden. Von der Ostsei-
te war oben bereits die Rede. Die Westseite dagegen, die
zur Ruinengartenterrasse der Goldenen Marienkapelle
blickt, hat kaum Fassadenfunktionen im eigentlichen Sin-
ne des Wortes. Ihr einziges sauRergewohnliches« Element
ist die AuBlenansicht des Untergeschosses des schon er-
wihnten romanischen Turms (Abb. 130). Noch weniger
Bedeutung besitzt die Nordfassade, die - absichtlich - so
gut wie gar nicht existiert, da die Traufe kaum héher als
einen Meter liegt. Eine wirklich wichtige Rolle kommt
also nur der friheren Stdfassade zu (Abb. 129), die der
ehemaligen  Anniiherungsrichtung  entspricht.  Das
Hauptmerkmal ist auch hier die zuriickhaltende Gestal-
tung. Die Pline sehen eine Wiederherstellung der ehema-
ligen Fenster- und Tur6ffnungen vor. Ausnahmen bilden
die neue Eingangszone, die an der Stelle der Mauer vollig
unbekannter Bauart des westlichen Saals entsteht, sowie
das kleine »moderne« Beleuchtungsfenster am westlichen
Turm, in dem stilgerecht das romanische Lapidarium un-
tergebracht sein wird. Dies ist ein von der heutigen Archi-
tektur geprigter und doch angemessen geformter Fassa-
denabschnit, der auch im Verhiltnis zu dem wesentlich
lingeren urspringlichen Fassadenabschnitt éstlich von
ihm nicht tiberbetont wurde.
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homlokzatok kialakitdsa milyen legyen. A keleti oldalrél
mir volt sz6, a nyugati pedig, amely az Aranyos Maria
kipolna romkert-terasza felé néz, aligha bir a sz6 valodi
értelmében homlokzati funkcidkkal. Az egyetden  kilon-
leges” elemet itt a mdr emlitett romdnkori torony alsé
szintjének kiilsé megjelenitése alkotja (130. kép). Még
kevésbé jelentSs az északi homlokzat, amely - szindéko-
san - szinte nem is létezik, hiszen a tet6 ereszvonala egy
méternél alig magasabban van. Igazin fontos szerepe
tehdt csupdn az egykori, torténeti megkozelitési iranynak
is megfelelé déli homlokzatnak van (129. kép).

Ennek a homlokzatnak legfébb jellegzetessége szintén
a visszafogottsiga. Az egykori nyilasokat dllitjdk helyre a
tervezok, ez alél kivételt a nyugati terem teljes egészében
ismeretlen kialakitasu egykori fal helyére tervezett G be-
jarati szakasz jelent, valamint a nyugati toronybemutatds,
a benne stilszerten kialakitand6 romdn kétar kisméretu
.modern” beviligité ablaka. Mai épitészeti jellegd, de il-
leszked6é megformdlisi homlokzati szakasz ez, amely
nem vilik a t6le kelet felé, joval hosszabban elnyulé ere-
deti homlokzatszakasznal hangstlyosabba.

A homlokzat mégout elhelyezkedo terek kidllitdsi - ren-
dezvényi funkciéra valé igénybevétel azonban tobb meg-
vildgitdst igényel, mint amit a kis szabad nyilisméreti
eredeti ablakok biztositanak. A terv azonban ennek az
elsGre kielégithetetlennek latszo igényre is ad megoldast.
Mégpedig egyszer(, szellemes és restaurdlasi elvekhez
illeszked6 megoldast: a déli homlokzati fal folot - elélné-
zetben az elGrenyujtott tetdsikkal takart -, de kdzvetetten
mégis fénybebocsatéd savot alakitottak ki, amely a teté
Jebegtetésével” egyben azt is érzékelteti, hogy az épiilet
valaha (egy szinttel) magasabb volt. Természetesen élnek
a tervezok a tetdsikon elhelyezett, kisméret ablakok ki-
alakitdsdnak lehetGségével is, éppugy, mint az északi olda-
li 4ij falon ablaksor nyitdsaval (126. kép).

Végezettl dlljon itt néhiny 6sszefoglalé gondolat a
pécsi puspokvar teriiletén feltdrt kdzépkori maradva-
nyok, elsésorban az egykori egyetemépilet miemlék-
helyreallitisarol. Napjainkban elég gyakran és elég hatd-
rozottan jelenik meg a téredékesen redink maradt épité-
szeli alkotisok, miemlékek rekonstrukcidjanak igénye,
s kuléndsen akkor, ha - mint itt is - t6rténetileg fontos
épuletrdl van sz6. A konzervilds és a hiteles restaurdlds
hduérbe szorulni ldtszik a harsinyabb, kozonség- €s
hasznalati igényeket is kielégiteni szindékozo megolda-
sokkal szemben. A mi esetiinkben szerencsére ez a ki-
sértés fel sem merdlt. A mai hozzitétel mériéke elsosor-
ban a maradvianyok célszeri védelmének szolgilatiban
tortént, s alig valamivel tobbet igényelt a muaemlék
adottsagaihoz illeszked6 kulturdlis hasznilat befogaddsa
okdn még szikséges kiegészités. Bar nagyon is gondo-
latgazdag és kreativ tervezsi munka eredménye a meg-
szlilet6 helyreillitds, igen tivol dll auél, hogy az eredeti
értékeket csak mintegy uj alkotds létrehozasinak ri-
gyeként kezelje. Nagyon remélem, hogy a munka befe-
jeztével nemcsak a pécsi, és ezzel magyar miemlékil-
lomdny lesz gazdagabb. Ugy vélem, hogy az egyetemes
muemlékvédelmi gondolat példatarit is sikeril egy
tjabb sikeres helyredllitissal boviteni. Altalinosabb érte-
lemben pedig sikeriil minden, a térténelmet, kuluirit,
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Um die hinter der Fassade gelegenen Riume fiir Aus-
stellungen und Veranstaltungen nutzen zu konnen, ist
allerdings mehr Tageslicht erforderlich, als durch die
kleinen Originalfenster eindringt. Doch der Plan hilt
auch fiir diese zunichst unerfiillbar scheinende Forde-
rung eine Losung bereit, und zwar eine geistreiche und
den restauratorischen Prinzipien angepaRte Losung: Uber
der siidlichen Stirnmauer fligte man einen in der Vorder-
ansicht zwar durch die vorspringende Dachfliche ver-
deckten, indirekt aber lichtdurchlissigen Streifen ein,
duch den das »Schweben« des Dachs erkennbar wird und
der zugleich verdeutlicht, da das Gebiude ehemals (um
ein Geschofl) héher war. Natirlich nutzen die Architek-
ten auch die Moglichkeit, kleine Dachfenster einzusetzen,

Abb, 127. Querschnitt tiber den anschliefienden romanischen
Mauerresten

127, kép. Keresztmelszel a esatlakozd romdnkori falmaradvd-
nyok felett
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Abb. 128. Langsschnitt durch den Gang

128 kép. Keresztmelszet a .magna avla “n keresztil

Abb. 129, Sudfassade

und die neue Mauer an der Nordseite gliedert ebenfalls
eine Fensterreihe (Abb. 126).

AbschliefRend nun noch einige zusammenfassende Ge-
danken zur denkmalgerechten Wiederherstellung der im
Gebiet der Pécser Bischofsburg freigelegten mittelalterli-
chen Reste und in erster Linie des ehemaligen Universi-
titsgebiudes. Heutzutage wird der Anspruch, die in ver-
sehrtem Zustand auf uns gekommenen Bauwerke und
Denkmiiler zu rekonstruieren, recht hiufig und recht ent-
schieden geiuRert, insbesondere dann, wenn es sich -
wie hier - um ein historisch wichtiges Gebiude handelt.
Dabei scheinen Konservierung und authentische Restau-
rierung gegeniiber den extremeren Losungen, die auch
Publikums- und Nutzungsanspriiche zu befriedigen be-
strebt sind, in den Hintergrund zu treten. Glucklicherwei-
se war diese Versuchung in unserem Fall niemals ein

129. kép. D-i homlokzat : s

muemléket szereté ember szimdra igazi élményt kelo
bemutatist létrehozni.
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Thema. Hinzugaben erfolgten vorrangig im Dienste des
zweckmigigen Schutzes der Uberreste, und auch die zu
ihrer denkmalgerechten kulturellen Nutzung notwendige
Erginzung beanspruchte kaum mehr. Obwohl die bald
vollendete Wiederherstellung sehr wohl das Ergebnis
eines ideenreichen und kreativen Denkprozesses dar-
stellt, ist sie dennoch weit davon entfernt, die urspriingli-
chen Werte lediglich als Vorwand zur Schaffung eines
neuen Werkes zu nehmen. Ich hoffe sehr, dat mit Ab-
schluff der Arbeiten nicht nur Pécs, sondern ganz Ungarn
um ein wertvolles Denkmal reicher werden. Damit ge-
lingt es, wie ich meine, auch dem Beispielfundus des uni-
versellen Gedankens der Denkmalpflege eine neue, er-
folgreiche Wiederherstellung hinzuzufiigen und, im all-
gemeineren Sinne, allen die Geschichte, Kultur und
Kunstdenkmiiler liebenden Menschen eine wirklich ein-
drucksvolle Prisentation zu bieten.

Abb. 130. Ansicht von Siidwesten, Fernaufnahme
130. kép. DNy-i nézet, taviati kép

Abb. 130a, Das geplante Schutzgebdnde, Stidostliche Ansicht
130a. kép. A tervezett védiépiilet DK-i nézete
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